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V Ljubljani, 1. sve¢na 1901, Leto II

HREPENENJE.

Jao tebi se mi zopet toZi,
nebo ti jasno, &isti vzduh,

po tebi — po razcveli roZi,
po solncu hrepeni moj duh!

Po tebi, travnik moj zeleni,
po tebi, lipa senéna ti,
brez konca duda toZi meni,
srce brez konca hrepeni.

Po lepi, pisani poljani,

po tebi, temni, hladni log,

po vama toZim v pesmi vbrani,
po vama pere lica jok.

Po vas, ve zelenele lehe,
gruledi ti golobec bel

na dvoru kraj domade strehe —
duh meni vzdiSe nevesel.

Po tebi, hiSica domaca,

ti svet nekdanji moj tesan,
po tebi duh se moj obrada
kot k materi otrok bolan.

In vas, metuljéki lahkokrili,
trobentice in zvondcki vi,

ki ste iz rodne zemlje vsklili,
srce si moje spet Zeli.

Ve jagode na solnénem vrti,
vabljivih &regenj nasmehljaj,
grozd sladki na domadi trti —
kako sem Zejen vas sedaj!

Ti lepo, &isto, jutro mlado,
ki si hodilo me budit,
kako bi zopet zrlo rado
oko mi tvoj prelestni svit!

Ti poldan veli¢astni, jasni,
ko zvon iz line je donel,
kako sem v Zelji neugasni
po tebi spet zahrepenel!

Ti sveti mir, ti mrak vederni,
in tvoji sni in"tvoj pokoj —
kako k vam v dalji neizmerni
duh se Zeljan ozira moj!

Po tebi, cerkvica ti bela,

- iztezam roke hrepenec,

kako je duSa tam gorela,
tako ne bo mi nikdar veé&!

Ob cerkvici ste vi, grobovi . . .

In v dusi vstaja mi bridkost:

tam spe nekdanji moji dnovi,

tam moja mrtva spi mladost . . .
Igor.
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Jam vrk roZnega oblaka . . .

Jam vrk roZnega oblaka Jam nad zibko je obvisel,
lepe spavajo pravijice . . . pa pravijice spede zbudil . . .
Defe nade v zibki plaka, Viikine defe kakor misel,

vro mu iz o0& solzice . . . éudil se oblak je, dudil . . .
Zgoraj e oblak ugibal, Cudil se oblak in Sakal,

8 ¢im bi defe sifno zmofil . . . zrl je defe v zibki spede,
Kaj, ko defe bi zazibal? potlej pa je sam zaplakal

RBrz se k njemu je napotil. od radosti, file sreée . .
! Fran Zgur.

‘I,

Aj, na okna . ..

Ay, na okna, tja na okna Tvo pa se smeje roZam,
dihnila je zima, okno vam odpira,

rose je na njik pustila, roie mrsle, halje bele

ki jih mnogo ima . . . g dikom ust razdira. .
»RoZe, rofice studene, »Ko spet dahne vetrec mlacni,
le cvetite dalje, ve Se zasolzite,

kmalu z burjo vam napravim pa cveticam lepSim v oknu
trde, bele halje! . . .« prostor naredite! . . .«

Swmeje se skoz okno Ivo,
v divjo burjo gleda,
zima mrela pa razsaja,
od togote bleda . . .

A

Prijatelju.

Andrej Rape.

»Ostani zdrav!* dejal si tiho, Ti si odsel in tu med tujci
prijazno stisnil mi roko, ostavil si me samega,

besede jaz ti rekel nisem, z menoj spomin le dni je srecnih,
a govorilo je oko . . . ki mi nihcée ne vzame ga.

Narjan Pretko.




Nemirni Mirko.
Spisal C. Logar.

asno jutro je vstalo iznad gor, polno veselja in Zivljenja. Po travi

se je zablestela rosa v prvih soln¢nih Zarkih, iz visokega zita se
) je dvignil Skrjanec pod svobodno nebo in tam zapel in zaZgolel
,) jasen pozdrav jasnemu jutru. Polasi so se ozivili drugi ptidi,
zagostolele so sinice in $¢inkovci, po gozdih so se oglasile grlice
in kukavice, in okrog poslopij so zavri¢ali vrabci. Solnce se je
pomikalo vedno vi§je in plavalo v mogoénem loku po &istem svodu. Zarki
so prihajali vedno toplejsi, preSernej$i in SegavejS$i. Smuknili so v vsak
koti¢ek, skrbno pogledali na vsako posteljco, da bi videli, ¢e je Ze vse
pokonci. Danes so iskali zaman; bilo je prekrasno jutro, zato so ljudje
vetjidelj ze davno odhiteli na polje, na njive ali v gozde na delo.

Toda kaj je to? V svetli sobici poleg zelenega vrta se je zamajala
odeja, in izpod rjuhe se je prikazala zaspana glavica. Zarki so se zadudili,
kako da niso Ze poprej opazili tega zaspaneta, zato so se podvizali, brzo
vignili na rdeci liCeci, poSegetali okrog noska, se poigrali okrog oéi — in
zmaga je bila dobljena! Izpod odeje se je prikazala drobna roka in pomela
ocesci, ki sta se nato odprli in — Mirko je pogledal v zlato jutro. Nato
je glasno zazdehal in skoro bi se bil zopet stisnil pod odejo in zaspal, da
se ni ta hip oglasila iz bliznje sobe mamica:

»Mirko, le hitro vstani, ura je pol sedmih.<

»Takoj, Se nogavice poiS¢em.«

Ali Mirko ni takoj vstal. Bil je preve¢ zaspan; sino¢i namre¢ kar ni
mogel v posteljo. Zunaj je bil hladen in krasen vecer; diSalo je po senu, na
polju je pela prepelica, listje po drevju je trepetalo, in kresnice so se
svetlikale po zraku. Mirko je letal.za njimi, jih lovil s slamnikom — in
zato danes ni mogel vstati. Ali oglasila se je mamica vnovi¢:

»Mirko, ali si Ze vstal?«

» Takoj, Se pas poiséem.«

In zazdehal je vnovi¢; pretegnil se je po postelji, iztegnil roke in Ze
hotel skoditi na tla, ali bilo je tako prijetno in mehko na postelji kot Se
nikoli poprej. Ta hip se je spomnil, da je prinesel sinodi s seboj dve kres-
nici in ju pustil na mizi, kjer sta se utrinjali, dokler ni zaspal — ali danes
ni bilo videti nicesar.

2*
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»Mirko, ali si Ze vstal P«

»Takoj, 8e hlacde pois¢em.<

Ali sedaj je bilo mamici preve¢. Prihitela je k njemu, da bi videla, kaj
dela pravzaprav. .

»Mislila sem, da si Ze oble¢en. Hitro iz postelje in napravi se! Kdaj je
7e Sel SrSetov Tonde z materjo na njivol«

Slednji¢ je Mirko vendar vstal in se v hitrici oblekel. Ko je pozajtrkoval,
je bilo ravno &as odhoda v 3olo. Poiskal je knjige, ki jih je imel razmetane
po vseh kotih, po tleh, po oknih, po stoleh in odSel je z doma. Ni bil Se
daled, ko se je zopet neesa spomnil, in ta spomin mu ni bil ljub. Kaj je bilo?

Mirko ni delal ¢asti svojemu imenu; bil je namre¢ nemiren in razpo-
sajen doma in v Soli. In ravno vderaj ga gospod uditelj ni mogel upokojiti;
opominjal ga je brez prestanka, ali Mirko po navadi ni sliSal. Niti za hip ni
bil pazljiv: Sepetal je, se oziral na levo in desno in motil svoje soucence.
Ko je naposled $e tovariSu poleg sebe polil s tinto zvezek, ga je ugitel]
postavil za kazen v kot in mu velel, da mora drugi dan kupiti nov zvezek

souéencu. — Ali Mirku je to popolnoma izginilo iz glave; da mu je gospod
uditelj povedal, da danes ni Sole — o, tega bi Mirko ne pozabil, prav
gotovo nel

Sedaj se stvar ni dala prenarediti; da bi se vrnil domov poprosit mamico
za krajcarje, je bilo prekasno, a brez zvezka v Solo iti si ni upal. Hodil je
pocasi, kot bi ga tezilo silno breme; vsak hip je postal, se ozrl okrog sebe
in zopet Sel par korakov dalje. Kaj bi storil? V Solo ne gre, in vrhutega
tudi ni lepo v vroéi, zaduhli sobi, a zunaj je vse tako veselo in Zivo.

Pogledal je proti zelenemu gozdu, in nova misel se mu je zbudila v
glavi. — V gozd pojde, kjer zore jagode in gnezdijo ptici, kjer se bo lahko
naletal do mile volje in nazobal borovnic. Da, v gozd pojde! Ta hip mu je
bilo tako ugodno in veselo pri srcu, da bi bil najrajsi zaukal in zapel iz
polnega grla. ‘

Sklep je bil hitro storjen in hitro izvrSen. Crez nekoliko &asa je Mirko
ze lezal pod koSatim hrastom, se leno raztezal po mehkem mahu in si brisal
znoj, ki mu je kapljal z lic. Okolo njega je vse dehtelo, zivelo in rajalo,
bilke so se upogibale pod rahlimi val¢ki hladnega vetra, po tleh so lazile
mravlje in nosile smre¢ne igle v svoja domovanja. Po cveticah so se obesali
¢mrlji, v grmovju je pel kraljiCek veselo in razposajeno, in gori na visokih
smrekah in borih so vpile $oje in srake.

Mirko je vstal in Sel iskat jagod. V istini! Na prisojnem mestu, kjer je
bilo drevje posekano, in je raslo samo nizko grmidevje, so se svetile in upo-
gibale jagode, rdede in ¢rne, debele in mastne. Ves breg je bil posut s
soénim plodom, ki je visel v gostih kobuljah in vabil Mirka. Ta je zobal in
zobal in ko je imel dovolj, je pri¢el nabirati v slamnik.

Solnce je postalo soparr_lb, in Mirku je postalo zopet vrode; zato si je
sezul &revlje in bos stopical po mehkih tleh. ZaSel je v gosto travo, kjer je
videl nekaj posebno lepih jagod. Iztegnil je roko po njih, ali ta hip je pre-
bledel, zaje¢al in omahnil nazaj. Med travo se je vil debel, motnosiv gad in
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silil Mirku pod noge. Spreletelo ga je hladno, kot bi mu zgomazeli mrav-
ljinci po prsih, srce se mu je vznemirilo in sapa zastala, komaj je imel Se
toliko zavesti, da je zbezal v divjem diru z mesta.

»U-uj, gad, gad, u-ujl<

Zagnal je slamnik z jagodami od sebe in bezal, bezal mimo dreves,
skakal ¢rez grmovja, se zapletal v robidovije — vedno dalje, dalje . .. Bal
se je gozda, ki se mu je zazdel hipoma nevaren, mraden, srdit. Drevje je
jezno Sumelo, in okolo njega so se pripogibali vrhovi in mu pretili z dolgimi
vejami; za njim je SuStelo, in Mirku se je zdelo, da se vali gad za njim in
da ga bo vsak hip pi¢il do smrti. Kadar se mu je zasadil kak oster pesek
v boso nogo, je zakri¢al bole¢in in v vedno vedji grozi bezal iz gozda.

Naposled je priSel iz gozda — v dolini so se zabli§¢ale hiSe, in Mirko
je omahnil utrujen na tla. Nemirno je gledal okolo sebe, se oziral trepetaje
proti gozdu in tezko dihal.

Crez pol ure se je odpravil Sele proti domu, raztrganih hlacic, razpra-
skanih rok in ubodenih, krvavedih nog. Na poti je srecal SrSetovega Tonceta,
ki je prihajal ravno iz $ole:

»Mirko, kje si bil, da si taklen? Zakaj joka$?«

Mirko je jokal dalje.

»Zakaj te ni bilo v Solo? Tam je bilo danes tako lepo! Gospod ucitelj
so nam pokazali toliko krasnih podob, a ti jih nisi videl. Zakaj te ni bilo
v Solo r«

Mirko je jokal dalje.

»Vpra$ali so po tebi in mislili, da si bolan. A povej vendar, kje si bil,
da si ves raztrgan, in iz noge ti tede krir«<

»V gozdu sem bil, namesto da bi Sel v Solo; kmalu bi me bil picil
gad, ali sedaj bom priden kot ti.«

PriSel je domov.

»Zakaj joka$, Mirko? Kje ima$ slamnik? Kaj se ti je pripetilo?e«

Ah, mamica je bila vsa v strahu zanj; tako silno ga je ljubila, a sedaj
ga vidi nenadoma pred seboj takS$nega.

»V gozdu sem bil in v Solo nisem $el, mamica. Oprostite, nikdar, nikdar
vel ne storim tegalc

In Mirko je ostal zvest svoji obljubi.

¥

Ob vrnitvi,

Ali me Se kaj pocnate, »Prav nié ved te ne posnamo . . .
valcki bistrega potoka? Bog wve, kje so tisti vali,

Saj ste videli igrati ki so videli igrati

& vami me Se kot otroka. takrat tebe na obalir«

Narjan Pretko.

e e e —

A
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Kaj se je sanjalo Josku?
Spisal S7mon Palfe,é..

oljanéev Jo¥ko je bil vesel in Zivahen otrok. Domaéi in sosedovi
so ga imeli radi. Pa kaj bi ga tudi ne! Saj je bil Jo§ko priden
in ubogljiv, in to ni& ne de, ¢e je bil vrhutega tudi poskocen
in zabaven.

Ali tezko je najti ¢loveka, ki bi bil brez napake. Pa tudi
Poljangev Jofko ni bil brez nje. Bil je namre¢ Poljancev Josko
silno radoveden. Povsod je hotel biti, vse je hotel videti in vedeti. Kadar so
se zbrali otroci pred hiSo k igri — Poljanéev Jo$ko je moral biti med njimi.
A to moram precej povedati! Hodil je %e v Solo — v drugi razred. In nikdar
se ni lotil igranja, dokler se ni vsega nauéil in izdelal vseh domacih nalog.
In to je gotovo vredno vse hvale!

In kadar so se pogovarjali njegovi tovarisi, med katerimi je bilo seveda
tudi nekaj starejsih, je Jo¥ko vselej govoril in govoril, kakor da bi vse vedel
in znal. Pa kadar so se zbrali odrasli ljudje in so se pogovarjali, je pristopil
Josko in se vtikaval v njih pogovore. Ali tu jo je &asih izkupil, zlasti Ce sta
bila prisotna njegov atej in njegova mamica.

»Josko, ti sodi§ med ‘otrokel«

»Al6, Josko, h knjigaml!e

»Glej ga! Povsod sili s svojim jezickom!«

»Ti klepetuljal<

»Ti radovednez!«

»Ti sitnobale

>V kot te postaviml!<

»Klecal bo$ na ajdil«

»Ti brbljal<

Da, take je moral slidati Poljanéev Josko! In lepo in tiho jo je odkuril,
pa niti ‘mignil ni ve¢ z jezitkom! A jezilo ga je vendarle, in takrat si je
zelel, da bi bil velik, tako silno velik! »O, le dakajte«, tako je govoril sam
s seboj, »le &akajte, saj bom tudi jaz zrastel, in takrat me ne boste podili iz
svoje srede, o, Se prosili me boste, da naj pridem med vas, pa me ne bo,
mene ze ne — hal«

Inu! Jezilo ga je!

Poljancevi so Ziveli v mestu. Imeli so lepo hiSo in bili so imoviti.
Jo3kova mamica je bila dobrega srca. Pomagala je siromakom z denarjem,
jedjo in obleko. Veckrat je povabila tudi svoje sosede na juzino. Gospe so
se ob dobri kavi vselej Zivahno razgovarjale in sklepale o tem in onem, kaj
bi se dalo prirediti, da bi se bolj zabavali me$¢ani, pa da bi od tega imeli
kaj dobi¢ka tudi uboznejsi ljudje.

Bilo je predpustom. Gospe, zbrane pri Poljanéevih, so sklenile, da na-
pravijo veliko veselico. Vsak, kdor se je udelezi, bo moral pladati 3 krone
vstopnine. Kar ostane d{istega denarja, tega bodo potem izrodile mestnemu
zupanu, ki ga naj razdeli med mestne uboZce. Gospe so sklenile, da bodi ta
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zabava takozvana magkarada. Vsaka naj se oblede kako drugade nego je
opravljena navadno. Ena bodi oble¢ena kot Gorenjka, druga kot Dolenjka,
tretja kot Stajerka, Cetrta kot ciganka, peta kot Italijanka in tako dalje. Tudi
moski bodo morali zamenjati svoja navadna obladila. Eden bodi érnogorec,
drugi Hrvat, tretji Angle?, &etrti Bur, peti Kitajec in tako dalje . . .

Ko so se zbrale gospe k temu vaZnemu posvetovanju, se je vsilil med
nje tudi JoSko. Lepo se je stisnil v kot k pe&i. Silno rad bi slidal, kaj se
bodo pogovarjale mamicine znanke. Ali ni se mu posrecilo!

Mamica zapazi Jo$ka, pristopi k njemu in mu refe odlo¢no: »Josko, tu
ni danes prostora zate! Pojdi v kuhinjo, vzemi knjigo s seboj in lepo beril
Zdaj 3e ne sodi$ med odrasle ljudile

Josko je nategnil obraz v kisle gube. A ni¢ ni pomagalo! Mamica ga
je prijela za rokav in-ga meni ni¢ tebi ni¢ odvedla v kuhinjo. Josko je
nekoliko ¢asa vzdihoval, se kisal in tarnal, konéno pa se je spomnil, da bi
vendarle lahko poslusal, kaj bodo govorile gospe.

Josko si misli: »Prav tiho pojdem po prstih tja pred vrata in bom
poslusal, kaj bodo govorile v sobi.«

Redeno — storjeno!

Josko se priplazi do sobnih vrat . . .

Razume se, da je sliSal vse natanko, kar so govorile in sklepale gospe
v sobi. — »O jej! To bo pa silno lepo tam na maSkaradi! Oh, ko bi mogel
biti tudi jaz poleg! Oh, zakaj nisem Ze velik, da bi se napravil v maskaro!
Oh — oh — ohl« Tako-le je vzdihoval Josko.

In ves dan je mislil na ma8kare. Izmislil si je tudi, kako bi se oblekel.
Vsi bi ga gledali. V belih nogavicah in ¢&rnih éreveljtkih, v dolgi, pisani

== suknji s tanko, dolgo palico v roki in z
belimi lasmi bi lepo korakal po dvorani
med drugimi maskarami . . .

Tako je mislil Josko ves dan.
Pa je priSel vecer, in Josko je legel v posteljco. Komaj je cobro zaspal,
pa se mu je zacelo sanjati.

V belih nogavicah in érnih &reveljékih, v dolgi, pisani sukiji s tanko,
dolgo palico v roki in z belimi lasmi je lepo korakal po dwrani med
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drugimi maskarami. Silno je bil zadovoljen, in lice. mu je bilo nabrano v
sréen nasmeh. In obkroZali so ga sami znanci in same znanke. In vsi so bili
opravljeni tako ¢&udno in nenavadno. Preden je vstopil v dvorano, ga je
pozdravila sosedova Anka. Obledena je bila v lepo, $iroko krilce z dvema,
ob obeh straneh vise¢ima krpama, ki ju je rahlo privzdignila ter napravila
Josku v pozdrav prijazen poklondéek.

- Ej, kako se mu je dobro zdelo!

A njegov prijatelj! Ta je bil kaj sme$no napravljen. Imel je Siroke
hlac¢e in ohlapen jopi¢ z debelimi, kepastimi gumbi, a glavo mu je pokrivala
visoka, konic¢asta ¢epica. In vsi drugi so bili tako sme$no, pa vendar lepo
opravljeni, da ni mogel Jo$ko prestati s smehom.

Tako je prebil vso no¢ med magkarami.

Zjutraj pa stopi mamica k njegovi postelji in mu ree: »No, Josko!
Nocoj si pa bil silno dobre volje. Vso no& si se smejal. Pa kaj ti je bilo,
sinko P«

Josko- je poljubil ‘'mamico in ji v smehu pripqvedoval, kaj se mu je
sanjalo. In tudi mamici se ugajale njegove sanje tako, da se je z Joskom
vred prav odysrca smejala. Ko pa je dospel Josko med svoje znance in pri-
jatelje — o joj! — to vam je bilo pripovedovanja in smejanjal

Pot me je nanesla mimo te vesele druzbe. Postal sem in vprasal Joska:

»Kaj imate tako zabavnega, da ni smehu ne, konca ne kraja?<

In pristopil je JoSko k meni in mi vse povedal, kakor sem vam tu-le
napisal.

In konéno je dejal: »>Glejte, takih maSkar pa ne bo tamkaj, kamor
pojdejo moja mamica in druge gospe, zakaj lepSih maskar sploh menda ni
kakor so bile te, ki sem jih gledal nocoj v sanjah.<

Izpolnjena Zelja.
Spisal /0.

a bile bila sama v sejmul« si je Zelela zavistna sejmarica, videéa, da
¢/)5 ne more vsem ljudem prodajati svojega blaga.
& Neko¢ pride na sejem v najhujsi zimi in burji. »Danes bom
sstma! Hvala Bogu!« ) :

Res napravi Sotor, razloZi blago in &aka — sama . .

Ni bilo drugih sejmarjev, pa ni bilo niti druge Zive duSe.

Zavistia sejmarica je Cakala toliko &asa, da ji je burja odnesla blago
in Sotor.

Teda/ je bila popolnoma sama.

v
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Jgor, Jgor, Jgordek,
fi si solndek nas!
&J, kako fi dobro je,
vedno se smehljas.

Pa ponesemo fe zdaj
venkaj v lepi svel,

ki s krasofo zimsko je
ves oblif, objef . . .

Pa izlezal prsike boé

v desno, levo siran,

kjer razpef je snezni prt,
z biseri pretkan.

Sréek bo fi vzirepefal,
od lepofe vnet,

pa bos silil daleé ija,
daleé v beli svef.

Mamica te lakraf bo
stisnila nasé

in s poljubdki rekla ti:
~Ju je dom zafé!

Jgoréek.

Slavo s foplo Sepico

i pokrili smo,

pa v koZusek fa gorak
fe zavili smo.

Ju je dom fooj, Jgordek,
tu-le kraj srea,
in od fod fe mamica
za ves svef ne dal*

Modest.




=i 30 =

V hudi sili.

Spisal Anton Pesek,

[ e enkrat je vzletela sinica, skakala z vejice na vejico in vse na-
tanko pregledala, &e bi $e naSla kje kaksnega mréesa, da bi si
z njim utolaZila laéni Zelod¢ek. -— Nicesar ni nasla; kako tudi,
saj je Ze dvakrat pregledala vsako vejo in vejico, in tam na
Lo¢nikovem vrtu tudi, pri Dobrinu tudi, pri Strnenovih tudi. ..

»Civ, v 2., - éi\}, Ziv,« se je oglasil vrabec in sedel na
drevo k sinici, »&iv, &iv . . . res, ¢udeZ je, da sem e Ziv, ziv. — Kaj pa si
tako otoZna, strina?« :

»Kdo bi naj bil vesel sedaj v tem casul Ladna sem, da mi Ze pajek
prede po zelodcu, in zebe me, zebe . . .«

»Cink, &ink . . . hudo je, hudo«, je rekel strnad in prisedel.

-»Hudo se nam godi, saj ¢utim tudi sam, a pogum nam ne sme upasti,
in ne smemo se vdajati otoZnosti.« ‘

»Ah kaj, kdo bi ne bil otozen?! Vdéeraj mi je zmrznila sestrica — tako
radi sva se imeli — in danes . . . danes pa je zgrabila ma¢ka mojo mamico,
mojo ljubo mamico . . . In mene zebe, da se komaj drzim vejice,« je tozila
sinica in bridko zajokala. '

»Bo Ze prisla pomlad¢, jo je tolazil vrabec, »in vse bo dobroe.

»Da, priSla bo, a drage mi sestrice in ljube moje mamice mi ne bo
vrnila! Pri§la bo pomlad, a jaz je ne u¢akam. Dva dni Ze nisem uZzila ni¢esar.«

»Jaz tudi ne,« je dejal strnad. »Ne vem, kaj je, da ni ve¢ Strnenove
Manice; prej nam je vsak dan potrosila zrnec in drobtinj pred oknom, a
sedaj je Ze tri dni ni.«

»Zbolela je, zbolelas, je rekla sinica, »videla sem skozi okno, ko sem
letala tam in iskala hrane, da leZi uboZica. Tako rada sem jo imelalc

»In jaz tudi.<

»Moja sestrica in mamica tudi.<

»Saj se nam vrabcem tudi hudo godi, vendar pri kurah pa le dobimo
tuintam kako zrnce. — Mojega strica je kljunil predvéeraj$njim oni veliki
petelin, ki tako o$abno koraka po dvorid¢u, in ni si upal vef na dvorice;
nocoj pa je zmrznil uboZec — tam za skednom sem ga nafel mrtvega.«

»Mradi se ze . . . Ah, kako se bojim mnodi! Tako mrzel veter piSe, da
mi gre skozi mozeg in kosti . . . ¢in, &in — ¢&in, &in .. .« ji je zaklepetal
kljunéek od mraza.

»Zaril se bom v kopico,« je rekel strnad, »toplo sicer ni v slami, a
veter le ne brije tako hudo.«

»Zlezla bom tukaj-le v duplo, a zdi se mi, da ne ufakam ve¢ dneva.«

»Kaj bi tako govorilal« je dejal vrabec, »nekaj mora vsak pretrpeti, Se
celo ljudje, ki so na toplem in'imajo dovolj hrane, imajo svoje tezave. —
Vedita, prav jezen sem na ljudi, ker so tako nehvalezni. Koliko gosenic sem
poleti pojedel in koliko sem jih nabral za svoje mladidel«
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»In jaz sem obrala sila mnogo mrdéesa.«

»Gotovo bi ne okusili sadu, ¢e bi mi ne pobirali Skodljivcev! In sedaj,
ko smo siromaki -—«

»Nam ne dado ni zrnca ni drobtince,« je dostavila sinica.

»Da, 8e celo preganjajo nas! Mojega tovariSa je véeraj ujel hudoben
dedek in ga je mudile, je tozil strnad.

»Ah, jaz ne morem ve¢ govoriti, preve¢ me stresa mraz! Ko bi le
dobila zrnce ali drobtinico kruha, to bi mi segrelo Zzelodéek in mi dalo
zopet mocl« .

»Vidim, da bi Ze rada $la spat,« je rekel vrabec, »tudi jaz moram iti,
da mi ne prevzame kdo prostora.<

»Kak3$nega prostora ?«

»No, vama ze povem, kaj sem sinoéi iztaknil. Tam v sosedovem dim-
niku sem . . .«

»Jojmene, sedaj Sele vidim, da si &mn kot dimnikarl« se je zavzel
strnad.

»No, vama Zze povem, a drugim ne pravita. Zeblo me je, in iskal
sem si toplega kraja, kjer bi prenodil. Letel sem mimo dimnika tamkaj-le,
in tako toplo je prihajalo iz njega, da sem splezal skozi luknjo vanj. NaSel
sem mesto v njem, kjer se je bila izluSila opeka. Stisnil sem sc tja in sem

prav sladko spal. Ko se je pri¢elo danes zjutraj mo&no kaditi, sem pa vzletel.«

»Oh, ko bi $e jaz naSla kak topel kotec! Naj grem s teboj, znabiti bo
prostora $e zame!« je prosila sinica.

»Jaz tudi grem,« je dejal strnad, in zleteli so k dimniku. Vrabec je koj
smuknil skozi luknjo v kotec, kjer je bila izpadla opeka. Sinica in strnad
sta sedla v luknjo.

»Kako je toplo tukaj, tako blagodejno greje po vseh udihl«

»Ljudem je dobro, da sami ne vedo, kako, ker jim ni treba zmrzavati
kot naml«

»In jesti imajo dovolj . . .«

»Lahko bi se nas usmilili, a . . .«

Iskala sta, ¢e bi $e zase naSla kak prostoréek, a izpadel je bil le en
kos opeke. Sklenila sta torej, da ostaneta v odprtini, v luknji dimnikovi.

Hipoma se je privalil gost dim navzgor. Skoraj bi jih bilo zadusilo,
in prestraena sta vzletela sinica in strnad, le vrabec je ostal, ker se je bil
ze privadil.

»Huuu, kar sapo mi je zaprlo! Hvala Bogu, da sva o pravem casu
odletela. Le glej, kako se kadi.«

»>A kam pojdeva sedaj?«

»Kam? Sam ‘ne znam! Mrali se Ze, v kopico se zarijem.«

»In jaz zlezem v duplo. Cin, &n . . . &n, &n . . . pri mozgu me trese,
tako me zebe.«

»Lahko noé¢, strina, pridno dihaj, mogole, da se ogrejes.«

»0, da bi sel«
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Zelela sta si e lahko no& in razila sta se. Strnad se je zaril v kopico
slame, sinica pa je zlezla v duplo.

Ko se je prihodnje jutro prebudil vrabec, je zletel na dvorisce, kjer so
ba$ potrosili Zita kuram. Dobil je nekoliko zrnec za zajutrek in zletel je na
drevo, kjer so si prejnji veder toZili drug drugemu svoja gorja. Ker ni
nikjer opazil sinice, je pogledal v duplo. LeZala je mrtva. Ubozica je bila
zmrznila pono&i. Povesil je Zalosten glavo in odletel, da bi poiskal strnada.
Ves dan ga je iskal povsod, a zaman; gotovo je poginil tudi ta siromak

gladu in mraza.

Veselie mladih dni.
Spisal Leon Poljak.

: r(

L)'%‘%D’C o8 - ; ‘ : :
A\ '_Q_ ako se vas spominjam, lepi, mladi dnevi! Tako sem bil zdrav in
i | vesel, tako sreen in zadovoljen! Tiste skrbi, ki mi jih je dajala
Sola, sem prebil z radostjo, a potem sem bil tako svoboden,
tako vzrado$¢en, da sem poskakoval od samega veselja in ukal,
da je letelo skozi uSesal!

Vse me je veselilo. Nebo, razpeto nad menoj, svet, raz-
grnjen okolo mene, domacda hiSica, ljubi moji star$i, moji mladi prijatelji —-
vse, vse me je tako veselilo, in vse sem imel tako neizreceno rad!

Pa naj je bila pomlad, poletje, jesen ali zima — vse mi je hodilo prav,
vse je imelo toliko veselja zame.

Ah, ta lepa zima, ko je lezal sneg krog in krog — tako bel, bleste¢
in gladek!

i

In zbirali smo se kraj vasi. Na saneh smo pridréali tjakaj, kar nas je
bilo mladih ljudi, ki nas je druZilo prijateljstvo. Dva sta vlekla sani, dva sta
se peljala. To se je ponavljalo toliko ¢asa, da smo bili vsi na mestu. Doma
so nas skrbno oblekli, obuli in zavili da nam ni mogel mraz do Zivega. A
kadar je zacelo komu prihajati mrzlo, je stisnil roke v Zep, ali je dihal vanje,
ali poskakoval z desne noge na levo in z leve na desno. To je $lo toliko
Casa, dokler ni zalela kri hitreje teéi po Zilah. Potlej pa je bilo zopet dobro.

In podil je glas: »Ald, napravimo sneZenega moZale

In poprijeli smo se dela. .

Navalili smo kup snega in ga postavili pokonci. Lepo smo ga potlej
obdelali in obtesali na vseh straneh, da je bil okrogel. .Proti vrhu smo ga
zozili in mu na obeh plateh izrezali z deS¢icami roke. Nanj smo postavili
veliko kepo. Za o¢i sta veljala dva oglja, a nos in usta smo oznalili s
tri¢icami.” Mati so mi dali doma star, poten lonec, ki sem ga poveznil sne-
zenemu moZzu na glavo, da ne bi siromaka preve¢ zeblo.
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»A da ne dobi nahoda<, je svetoval prijatelj Gregec, -»mu zapalimo
smodko, da ga bo grela v nosl«

In hipoma je tiala sneZenemu mozu v ustih smodka — iz lesa.

»Da ga ne bodo zbadale muhe, ki jih je posebno veliko pozimic, je
menil prijatelj BlaZzek, »mu denimo metlo v roke, da jih bo odganjal.«

In hipoma je ticala sne-
zenemu mozu v roki metla.

»Pa da ne bo siromak
lagenc, je govoril prijatelj Jurce,
»naj pouzije ta-le cmok! Dober
je in bel kot bi bil potresen
s cukrom.«

In Jurée je zmesil kepo
in jo ponujal snezenemu mozu.

Ta se pa seveda ni zme-
nil zanjo, nego gledal je resno
in zamiSljeno predse. Pa je
bil vendar tako lep in ponosen,
da ga je priSel gledat celo na3
kuzek, ki je sicer najrajsi cepel
doma pri pedi.

Ej, pa smo se spravili
nadenj — nad sneZzenega mozal

»Uni¢imo tega oSabneZal< je vpil Jurée, ker ni hotel prej njegovega
snezenega cmoka.

Jurée je odskotil par korakov nazaj, zamahnil in — &frk! — sneZeni
cmok je priletel v pisker, ki se je razprsil v érepinje. In dobili smo pogum.
Od vseh strani so letele vanj kepe, potlej smo ga Se naklestili z metlo ter
ga kon¢no podrli na tla, da je lezal pred nami kakor je bil dolg in Sirok.

Najbolj smo se smejali majhnemu Pepéku, ki je bil ves okomotan in
zavit, ki je vlacil za sabo svoje sandice in ti¥€al roke v hlagice. Temu je
na$ napad na snezenega moza tako ugajal, da se je brez prestanka smejal
in vpil naprej in naprej: »He, te-te-te! Le dejte ga — snezenega moziclnal«

2.

Pa smo imeli 8¢ drugo in drugaéno zabavo.

Zupanov Lipe nas je povabil k sebi na dvoridte, ki je imelo dovolj
prostora za nas — mlade junake.

Razdelili smo se v dva oddelka in sklenili smo, da gremo drug proti
drugemu v boj. NaSe krogle naj bodo kepe, a na%a trdnjava naj bo voz, ki
je stal tamkaj koncem dvori§&a.

Pa smo zacelil

Oni, ki so zasedli voz, so prej nanj nametali snega in so nas za&eli neusmi-
ljeno kepati. Kepe so letele v nas, ki smo bili na tleh, da se je kar prailo.
Seveda, saj je vendar lazje stre‘jati na sovraznika odzgoraj dol nego odspodaj gor.
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Priznati moram, da smo se drzali vsi &vrsto, a vendar smo se bali mi
pod vozom, da nas oni premagajo. V tem opasnem polozaju pa nam je
prisla reSitev. Ker je bil Zetrtek, nismo imeli Sole. Korenov Nace pa je Ze
dorastel vsakdanji Soli in je hodil v ponavljavno $olo. In ba$ tisti trenutek
je pridel iz Sole mimo Zupanovega dvorisca.

Jaz ga zagledam in zavpijem: »Nace, na pomo¢, na pomoc!«

In Nace ni bil len, temved precej je pritekel na dvorisce, vrgel svoje
Solske re¢i v sneg, napravil debelo kepo in jo zalual na voz. No, meril je
dobro. Kepa je priletela Zupanovemu
Lipetu v kuémo, ki mu jo je odnesla
z glave, kakor bi jo spihala burja.

Nov pogum nam je S3inil v Zile.
Prijatelj Jurée se je zapradil na voz,
da bi pometal sovraznike v sneg. In
ni¢ se ni bal, &tudi so mu padale
pesti po hrbtu. Ali v tem hipu je posel
onim na vozu sneg, in mi smo bili
reseni.

Sovrazniki so poskakali z voza,
mi pa smo tudi nehali s kepanjem,
ker se nam ni zdelo junasko, da bi se
borili s sovraznikom, ki mu je poslo

streljivo.
Sklenili smo mir. Prijateljsko smo si stisnili roke in se razsli . . .

3.

Pa tako ravna vesela mladina $e dandanes. Saj kadar me zanese pozimi
pot v domacdo vas, gledam skozi okno rojstne hiSice doli po vasi in vidim,
kako si dela mladina snezenega moza, kako se vozi po saneh in kako se
kepa z belim, mrzlim snegom.

Kako se vas spominjam tedaj, lepi, mladi dnevil

In stopim venkaj na zasneZeno cesto in se zacutim pomlajenega, veselega
in zadovoljnega med Zivahno vasko mladino.

Kaj bi dal, ko bi mogel biti e enkrat tako mlad!

In skli¢em mladi svet, ki se zbere okrog mene. In tedaj postavljamo
skupno snezenega moZa, in spet se Cutim otroka med otroki.
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Ludovicek je pisal.
' Spisal L. Cernej.

udovidek bi vedno rad pisal. Ce je dobil v roko koslek krede,

da ni nihée opazil, so bile takoj duri, postelje in omare polne
¢rékarij. No, to so mu Ze malo odpravili. Tembolj si Zeli zdaj
svinénika. Ako se mu posre¢i, da ga najde kje na tleh, prosi
takoj za papir. Créka in &réka, vmes pa premisljuje kakor kak
uenec pri nalogi. »Ata, kaj je Ludek pisal?« vprasa potem.
Odgovora pa ne ¢aka, ampak zaéne takoj sam brati, s prstom kazod na
¢udno pisavo: »Lucek je piden.« Puste mu veselje in prikimajo. Tedaj Se
navadno spet kaj napiSe, n. pr.: »Ata je tudi piden. Ata je moj.«

A Se bolj nego svinénik zanima Tudovi¢ka pero. Tisto namakanje v
tinto mu tako ugaja. Ker pa se s peresom in tinto ni noréevati, mu je to
strogo prepovedano. Najraj$i seve skrivajo te re¢i pred njim, zakaj dete je
pa¢ dete in se lahko izpozabi. To pot pa je bil oe pozabljiv. Pustil je na
mizi tintnik s peresom. Zraven je lezala s trudom napisana pola papirja.
Ludovi¢ek je takoj opazil priliko. Splezal je na stol, vzel resno peresnik v
desnico, namodil in zadel pisati po — polni poli.

Vecékrat se mu je posre¢ilo z namakanjem. Ko pa je spet zajemal, se
mu je vprlo pero. V hipu je bil tintnik narobe. Pokotal se je &rez papir na
tla. Ludovi¢ek je osupnil. Prvi trenutek je le gledal, potem pa zalel vpiti.
Oce ga je slidal in prihitel v sobo. Skoraj je omedlel. Sincek se je namred
drzal za glavo, in zato je menil ole prvi trenutek, da se je vbodel s peresom
v oko. Kmalu pa se je preprical, kaj se je zgodilo.

Dasi je bila nezgoda neprijetna dovolj, je bil vendar hvaleZen Bogu,
da ni bilo vedje nesrece. Ni¢ ni storil sincku, Se pokaral ga ni. Tako se je
Ludovidek kmalu ojunaéil in smehljaje je vprasal oceta, brisofega tinto
na tleh: »Ata, Ludek je pisal.

To pa je bilo ofetu vendar preved. »Da, da,« je rekel nevoljno ter
pokazal na é&rna tla, »tu-le je napisano: Lucek ni¢ ne slusa, Lucek ni priden!e«

Globoko je vzdihnil fanti¢ in je potladen sedel v kot.

Le nerad in z nevoljo je pogledal &asih velikanski pe¢at svoje neubog-
ljivosti na tleh. In kako dolgo ni isti izginil! Zdaj ga pa ni veé. -

Cas be?i, in prej nego mislimo, bo priSel trenutek, da bo Ludovidek
Sel v Solo, kjer bo res — pisal. Bog mu daj tedaj ve¢ srecel

Eos —

Moj éoln.

Mirno se 3iblje Coln - Daleé od rodnih tal
Crez ocean, smoter je njegouv,
nad je mladostnih poln, takaj ga nese val,
upov in sanj, gnan od vetrov .

Narjan Pretko.

———— @ ————
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Kraljeva opotroka.
Pravljica. Spisal Fogef Barbic.

tale¢ tam v deveti dezeli je Zivel kralj, ki je imel dva sinova.
) StarejSemu je bilo ime Droh, mlajsemu pa Vitomir. 3"

A zgodilo se je, da se je kralj postaral. Zacutil je, da se
mu bliza zadnja ura. Smrti se ni bal, zakaj vse svoje Zive dni je
bil blag in dobrosréen in delil je bogate dobrote svojim podloz-
nikom. Njegovo kraljevstvo je bilo prostrano, in blaginja je vla-
dala med njegovim ljudstvom. Vsi podlozniki so ga ljubili.

Kralj je imel sladko zavest, da je posvetil svoje dolgo Zivljenje sreci
svojega ljudstva. In zato se ni bal smrti.

Bilo je proti veceru, in solnce je ugasalo za gorami. Kralj je sedel pri
visokem oknu, skozi katero so prihajali v sobo zadnji, rdelezlati solnéni
zarki. Doli pod oknom se je razprostiral vrt, ki ga je bila obsipala pomlad
z najlep8im cvetjem. Po zelenih vejah so pozvrgavale ptidice v slovo svetlemu
dneva in v pozdrav tihi no¢i . . .

Kralj je €util, da je to poslednji veler njegovega Zivljenja. Poklical je
predse svoja sinova, da se od njiju poslovi in da jima razlozi svojo oporoko.

In pri$la sta Droh in Vitomir . . .

Bila sta krepka mladenica, in zdrava in vesela mladost je jima sevala z lic.

In kralj izpregovori: »>Glejta, sinova moja, priSel je trenutek, ko bom
umrl. In kakor solnce tam za gorami, tako bo ugasnilo moje Zivljenje. Do-
zivel sem svojo dobo in zato bom umrl. Pogivat pojdem tja dale¢ na oni

svet ... .«

Kralj prestane in nekoliko pomislja. Sinovoma pa se zaleskelejo solze
v oleh, zakaj ljubila sta svojega oceta, in tezko je jima bilo pri srcu v tre-
nutku, ko se je blizala smrt kraljevemu gradu . . .

In kralj se vzdrami iz misli in govori: »In glejta, vidva sta mlada in
zdrava in bosta Zivela. Vse, kar imam, ostavljam vama. Ta grad, v katerem
smo sedaj, je tvoja last, Droh. In lepo polje in zeleni gozdi in prijazni grici
in poniZne vasi, ki ga obdajajo, to je tvoja last, Droh. A sosednji grad
onkraj reke, ki $umi po na$i zemlji, je tvoja last, Vitomir. In lepo polje in
zeleni gozdi in prijazni gri¢i in ponizne vasi, ki ga obdajajo, to je tvoja
last, Vitomir. Bodita si dobra soseda, bodita si dobra brata. Ljubita se med
seboj, in moj blagoslov bo pocival nad vsem, kar bosta zapocela! Ljubezen
in strpljivost naj vodi vajina dejanja, in zlati kljuéi bozje pravi¢nosti bodo
vama odprli vrata v ono kraljevstvo, kjer deli pravi¢ni Bog pladilo za dobra
dejanjal — Obljubita mi to, in sladka bo moja smrtl<

In Droh in Vitomir vzklikneta enoglasno: »Obljubljava Vam, olel<

In kralj nagne glavo in umrje.

In na visokem nebu se utrne zvezda, ki je nekoliko prej zagorela v
zivem blesku. In v dolgem, svetlem traku zdrsne na obzorje in zatone v
tiho, mirno noé . . .
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Ko so kralja pokopali, sta se logila brata . Drohje ostal v gradu, kjer
je umrl ode, Vitomir pa se je preselil na drugi grad. Zivela sta v miru in
sredi. Velkrat sta se shajala in se v bratovski ljubezni razgovarjala o tem
in onem.

Kar sta zapodlela, vse se je jima lepo izteklo. Ljudstvo ju je ljubilo in
si prizadevalo, da jima dela veselje. In po lepem polju se je zibalo zlato
Zito, in zeleni gozdi so se koSatili s ponosnimi hrasti in mogoénimi bukvami,
in prijazni griéi so bili obsendeni z vinsko trto in z diSe¢imi breskvami, in
poniznih vasi mirno in zadovoljno ljudstvo je pobiralo bogate darove rado-
darne prirode. Zdelo se je, da pocdiva nad sreéno zemljo blagoslov starega
kralja . . . 4 2

*

Sosednji kralj pa je Zivel potratno in vihravo. In vse njegove zaklad-
nice so se izpraznile, a njegovo Jjudstvo je uboZalo. Ko je pa zvedel in videl,
kako sre¢no Zivita njegova soseda Droh in Vitomir, se mu je zbudila ne-
voi¢ljivost, in na vsak nadin je hotel, da zaseje med brata razdor in porusi
njiju lepo slogo. :

Gre torej k Drohu in mu rede: »Glej, Droh, tvoj brat te hoce uniciti,
zakaj vse, kar je tvojega, hode imeti sam. Napadel te bo z vojsko, da se po-
lasti tvoje lepe posesti in tvojega dobrega ljudstva. Pripravljen bodi na tol<

In od Droha gre k Vitomiru in mu rece: »Glej, Vitomir, tvoj brat te
hode uniditi, zakaj vse, kar je tvojega, hole imeti sam. Napadel te bo z vojsko,
da se polasti tvoje lepe posesti in tvojega dobrega ljudstva. Pripravljen
bhodi na tol«

Tako je zbudil nevosé¢ljivec v bratih nezaupnost in strah. In ukazala
sta napraviti velikanske kovaénice, kjer so noé¢ in dan kovali mece in sulice,
Sleme in oklepe in drugo tako oroZje in opravo. In razglasila sta povelje,
da mora vsak moski, ki ima Se zdrave ude, v oroZje in pod zastave. In po-
ivalo je delo na polju, in plugi so rjaveli, in sahnele so vinske trte, ker
ni bilo nikogar, da bi jih prirezaval, okopaval in privezaval. Nemir in nered,
razburljivost in zlovolja je zavladala povsod . . .

Vojaki so se urili brez prestanka v oroZju. Vsak je vedel, da pride go-
tovo do bitke. In matere so se bale za svoje sinove, in otroci so bili v
skrbeh za svoje odete.

In dvignila sta se Droh in Vitomir s svojima vojskama in sta se po-
mikala drug proti drugemu. Vojaki so sirovo vpili in hrepeneli po krvi.
Dvigal se je na rodni zemlji divji, hrumeé&i $um, neubrano, hre§¢eée petje
vmes pa je odmevalo rozljanje medev, sulic in oklepov. Kraj gozda sta
tréili vojski druga na drugo. Zahrumelo je besno kritanje, in o&i so zagorele
vojakom v nekakem divjem, strastnem ognju . . .

Se trenutek, in brat bi planil na brata, in rdeda, vrofa kri bi pojila
zemljo, in toliko in toliko Zivljenj bi prestalo za vekomaj . . .

Tedaj pa cudno, pretede zaSumi vejevje, in v zraku se prikaze bela
podoba . .. Droh in Vitomir pogledata kvi§ku, in sto in sto odi se obrne
tjakaj, koder plava bela podoba . . .
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Bila je odeta v dolgo haljo. Bledo in resno lice je obkrozala dolga,
kot sneg bela brada. In v istem hipu zakliteta Droh in Vitomir: »Oé&e,
moj oce l« — In v resnici: bil je to kraljev duh! — In v levici je drZal zlate
kljue, a z desnico je kazal proti nebu. V trenutku obmolkne divji %um
vojakov in Zvenket oroZja, in iz vidave priplava k zemlji glas: »>Ljubita se
med sebojl«

Droh in Vitomir sta razumela te besede in spomnila sta se govora
umirajolega o&eta. Neizmerno kesanje se je jima zbudilo v prsih. VrZeta
vsak svoj meé¢ v kraj in zdirjata na brzih konjih drug k drugemu. Odja3eta,
si seZeta prijazno v roko ter se ljubede objameta. — In sre¢a in blaginja se
je vrnila med njiju ljudstvo. — Ko je sosednji kralj zvedel, kaj se je zgodilo, se
je zbal, da se ne bi Droh in Vitomir masfevala. Zasedel je konja in bezal.
Ponodi pa se mu je konj izpotaknil. In kralj je padel vznak in si zlomil
tilnik.

)
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Spostuj stare ljudil

Zapisal Solovej.

Sivel je pred davnim dasom ubozen, star kmet s svojo hderko
) nekje v hribih. Njegova kola je bila majhna, a tudi polje ni
bilo veliko. Kmet ni mogel ve¢ delati. Zato je delala héi tem
vztrajnejSe, da je mogla ziviti sebe in oceta.

Neko¢ gre v gozd. Tam hipoma zagleda neznanega starca,
ki je padel na tla. Takoj ste¢e k njemu in mu pomaga na noge.

Starec ji rece: »Hvala ti, dobro detel Vem, da spostuje$ svojega starega
ofeta, a ti spoStujes tudi druge stare ljudi. Zato se ti bo dobro godilo. Dam
ti rastlino, ki bo Zivila tebe in tvojega oleta.<

Ko to izpregovori, pokaZe deklici rastlino, ki je $e ni nikdar videla.

Bil je lan.

Pajek in polz.

. Zapisal Solovej.

e
Cudno se mi zdi,« rete pajek, »da more$ stanovati v tako tesni
hiSici. Jaz Zivim po paladah — tudi v kraljevih sobanah razpenjam
svojo pajéevino.«

Polz odgovori: »Ne bi rad zivel po tujih stanovanjih.
Rajsi stanujem v majhni, toda svoji hisi.«

Mg

Jaz pa vem . . .

Faz pa vem: ena dusica Faz pa vem.: ena zvesdica
zame Eivi na svetu, zame je sredi néba,

jaz pa vem.: ena rofica jaz pa vem: tiha semljica
zame je v lepem cvetu. vzame me, ce je treba . . .

Dusica, nic se ne jokaj, nic,
wmreti je enkrat dano;
rogica, pridi na moj grobic,

gvesdica, sto] nad mano!
Vida.
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Lkeni sluga.
Zapisal Solovej.

ospod je imel jako lenega slugo.

Neko no¢ ga je slisal, kako je neprestano vzdilioval: »Silno
Y sem zejen. Ko bi imel le kupico vodel«
Gospod hitro pozvoni.
Sluga pride in vprasa gospoda: »Cesa Zeli Va%a milost >«
»Prinesi mi steklenico vode,« ukaZe gospod.

Sluga je moral iti k vodnjaku na dvori§¢e po vode. Ko jo prinese
gospodu, mu ta rede: »Tako! Sedaj se napij, da ne bo$ ve¢ Zejen!«

Modrijan in oSabnez.

o Zapisal Solovej.

Mnogo let pred Kristusovim rojstvom je Zivel na Grkem mo-
drijan Sokrat. :
‘ Neko¢ sre¢a Sokrat znanca in ga uljudno pozdravi. Toda
Sokratov znanec je bil tako o$aben, da mu ni odzdravil.
To zapazijo prijatelji modrega Sokrata in mu reko:
»Zakaj pozdravlja$ tega oSabnega in neuljudnega ¢loveka ?«
Sokrat odgovori: »Ali hofete, da bi bil tudi jaz tako neuljuden
kakor je oni?«< -

Poskoénica.
Arzih nog U lice kri Eh, ti spak!
naokrog, gekipi iy Pa je vynak
semintja, Milan 3na — legel v prah:
kar se da! ) hopsasa! alhy ok, ahl. P

Igor.
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Mladi risar.
Priob&il Vojtek Stitsch.

Ker ste lansko leto tako radi posnemali podobice, priobene na tem mestu, bom
nadaljeval letos »Mladega risarja«. Veselilo me bo, ¢e bom sli%al, da vam bodo tudi
letos take in enake podobice delale veselje in zabavo. Le pridno se poprimite risanja!
Z njim si vadite roko in oko. Dana¥nji »Mladi risar« vam kaZe razne naprave, Ki se
jih posluzujemo, ¢e hotemo priti hitreje iz kraja v kraj. To vse je izumil loveski duh.
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Novo stoletje

se je zacelo letos z Novim letom. To novo
stoletje je po Stevilu dvajseto. Naj bi
bilo XX. stoletje zlasti Slovencem sre¢nejse
in pravi¢nejSe nego nam je bilo preteklo
XIX. stoletje!

: Sneg.

Kar je tebi v spanju odeja, to je pri-
rodi pozimi sneg. Brez odeje bi v mrzli
noci prezebel, takisto bi pozeble v mrzli
zimi kali, ki spe v zemlji, Ce bi ¢reznjo ne
razgrnil Bog belega pla§ta — snega.

I
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Usmilite se ptic¢ic!

Zima je, in pti¢ice zmrzujejo .in trpe
glad. Usmilite se teh ubogih Zivalc, jim
potresajte krugnih drobtinic in drugega
Ziveza! HvaleZne vam bodo zato in vas
bodo v gorkih dneh razveseljevale s petjem
in vam koristile s pokontavanjem $kodlji-
vega mrlesa!

Vrste ptic.

Doslej je znanih 13.000 vrst ptic, ki Zive
po vsi zemlji. Onih ptic, ki so Ze izginile
z zemeljskega povr3ja, je znanih 2000 vrst.

e
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Nove knjige za mladino.

Rudolf Vrabl: BoZi¢no darilo.
— Zalozil J. Giontini. — Katololiska
Tiskarna 1900. Str. 46, cena 30 h. — Go-
spod Rudolf Vrabl je zbral pod naslovom
»BoZitno darilo« sedem povesti, oziroma
pravljic in basni ter jih podal za BoZit
slovenski mladini. To je Ze tretja knjiZica,
ki jo je spisal Vrabl v teku enega leta.
Vrabl je ljubezniv_pripovedovalec, ki ume
otroskega duha. Cimdalje bolj se otresa
prevelike domi8ljije in stopa na zdrava,
prirodna tla. Saj ni samo oni spis prav-
ljica, kjer se slikajo v neverjetnih barvah
¢udovite dogodbe, nego tudi pravljico pre-
vevaj duh pravega Zivljenja, ki dvigne
bralca v lahkem vzletu iz puste vsakda-
njosti ter ga z nepretiranim pripovedovanjem
umisli v pravlji¢ne dogodke. V prvem spisu
»Dva slavna moZa« se spominja pisatelj
stoletnice rojstva dveh velikih Slovencev:
Slomska in PreSerna. Lepi spis bn napravil
na mlade bralce najboljsi vtisk. Takisto
bodo z zanimanjem brali »Materine solze«
in »Pogreb lastovice«, pa tudi ostali spisi
jim bodo prijali. Neizogibna dolZnost slo-
venskih pisateljev je, da piSejo zlasti za
mladino lepo in pravilno. In Vrablovo
pero tete lepo in pravilno. To poudarjamo
z veseljem. Neumljivo se nam samo zdi,
zakaj je v »Poslednjih trenutkih«, ki so
bili priob&eni v 1. dtev. lanskega »Zvonckag,
izpremenil pravilno spregatev pomoZnega
glagola sem-biti v nepravilno. Tudi nepo-
trebni naglasi so v vsaki knjigi odvec.

PriVrbovéevem Grogi. Povest za
detke in deklice v dobi 7. do 12. leta. Po
nem8kem izvirniku spisal Janko Leban,
nadutitelj na Trebelnem. Ljubljana. ZaloZil
in prodaja J. Giontini v Ljubljani. 1900.
Tiskal Dragotin Hribar v Celju. Str. 69,
cena 40 h. — Pri prevodih smemo zahte-
vati, da navede prevajalec izvirnik, od
izvirnika pa moramo zahtevati, da je vre-
den, da se ga prevede na slovenski jezik.
No, g. Leban je dobro izbral, zakaj »Pri
VrbovEevem Grogi« je prijetna povest, ki
seznanja mlade bralce z dobrimi, poste-
nimi in plemenitimi ljudmi. Tudi g. Leban
pise gladko in pravilno, a v bodoce mora
razloCevati pridevnik majhen (klein) od
mali (wenig). Takisto je treba razlocevati
med zastonj (unentgeltlich) in zaman
(vergebens). Namesto kajti pidimo rajsi
zakaj, v prihodnjem &asu pa rabimo na-
mesto daljse oblike pomoZnega glagola
sem-biti) kraj$o obliko (bodem-bom, bode-
Bo o

Nezgoda na Palavanu. Poslovenil
V. S. V Ljubljani 1900. Izdal in zaloZil
J. Giontini. Natisnila Ig. pl. Kleinmayer
& Fed. Bamberg v Ljubljani. Str. 80, cena
40 h. — Ta knjiga nam je najlepsi do-
kaz, kak8ne ne smejo biti knjige,
ki so namenjene za mladino. Prvi¢ je Ze

snov taka, da ni vredna piSkavega oreha.
Mestoma je naravnost sirova (n. pr. str. 29).
Drugi¢ je jezik tako neusmiljeno slab, ne-
okreten in rovtarski, da resno svetujemo
prevajalcu V. S-u, naj se nemudoma po-
prime ucenja Praprotnikove »Slovenske
slovnice za prvences, sicer naj nikdar veé
ne prime za pero! Samo na prvih dveh
straneh smo si zaznamenovali dvajset
grdih napak, lahko si torej mislite, koliko
jih je na 90 straneh! »Nezgoda na Pala-
vanu« sodi — v pef. G. Giontiniju svetu-
jemo, naj ne zalaga v bodole takih spak,
a rokopis naj izro¢i v korekturo komu, ki
je ves¢ slovens¢ine. Slovenske mladine ni
treba pitati s tako neuZitno hrano, saj je
vendar dandanes mnogo lepih knjig!

Natanael Bumppo. Angleski spisal
J.F. Cooper. I. Strelec. Povest, pre-
delana za mladino. V Ljubljani. ZaloZil
J. Giontini. — Natisnila »Kranjska tis-
karna«. 1900. Str. 104, cena 48 h. — Take
in enake povesti zbujajo otroSko domis-
ljijo ter povzrofajo, da ji tuintam hitreje
in gorkeje zapolje kri po Zilah. In nismo
tako ozkosréni, da bi ji tega ne privos¢ili.
V mladini naj deluje duh, in kri ji naj
brez prestanka kroZi po Zilah! A vse mora
biti v pravi meri. Cesar je preveg, to 3ko-
duje. »Strelec« je preveden v lepo sloven-
8¢ino.

Mladinska knjiZnica. [zdaja »Za-
veza avstrijskih jugoslovanskih uciteljskih
drustev«. 1. zvezek. I. Medvedji lov.
Povest. 1. Cukova gostija. Povest.
Spisal Josip Brinar. V Ljubljani. Za-
loZil L. Schwentner. 1900. Str. 70, cena
kartoniranemu zvezku 80 h, po po&ti 90 h.
Tisk »Narodne tiskarne« v Ljubljani. —
Kakor smo prebrali mi to lepo knjiZico z
zanimanjem in s pozornostjo, tako jo bo
prebirala brez dvoma tudi slovenska mla-
dina, kateri je namenjena. G. Jos. Brinarja
izpoznavamo v teh dveh povestih kot pri-
jaznega pripovedovalca, ki pide v prikup-
nem slogu, v gladkem jeziku in z Zivahnimi
barvami. Kar smo rekli zgoraj o Lebanovem
jeziku, to velja tudi o Brinarjevem. » Medvedji
lov« je pravzaprav skupina Cetvero povesti,
ki pa ustvarjajo lepo celoto. »Cukova go-
stija« je nekaj posebnega v slovenski mla-
dinski knjiZevnosti. Brinar je ubral prav
aljive strune, ki bodo zbujale mnogo pre-
srénega smeha med mladimi bralci. Vrhu-
tega je Brinarjevo opisovanje zdravo, nepri-
siljeno, da nam stoje kraji, osebe in Zivali
prav Zivo pred ofmi. V teh dveh povestih
ni ni¢ nepotrebnega besedi¢enja in dolgo-
Casnega raztezavanja v dolgost in 3irokost,
da smo v resnici veseli knjiZice, ki nam jo
dela Se prikupnejSo nje Cedna zunanjs¢ina.
In dandanes moramo pa¢ zahtevati, da je
to, kar dobi mladina v roke, lepo tudi po
svojem licu. Naslov je narisal g. arhitekt
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Ivan Jager. Rdele roZe znatijo s cvetjem
prepleteno mladost, nad katero se dviga
solnce. Spodaj vidimo CitajoCega otroka, ki
mu krajSa veCerne ure lepa knjiga. Obe
sovi sta znak ulenja in ulenosti. — Kar
ni¢ se ne ¢udimo, da je nagradil ti dve

povesti »CeSko-slovenski spolek v Pragi«.
To nam je nov dokaz, kako skrbe tudi
bratje Cehi, da bi se obogatila nasa mla-
dinska knjiZevnost. In g. Brinar jo je go-
tovo obogatil!

Vesela

pevka.

Besede zloZil Ant. Namre.

Uglasbil Ferd. Fuvdnec.

Veselo in Zivo. e
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Sem dek-li-ca mla-da, ve - se-la, sem pra-vo slo-vensko dek-le, kot
Ko zjutraj da - ni-ca prl—pla va koj mi-ka me glas-no za - pet’ in
Slad-kej-8e mi pesmi do - ni - jo, ko pti¢-ki pre-pe-va-jo vmes, in

slavéek ve-se-lo bi
ko-maj se dan mi za - zna-va, koj
sap’ce krog me-ne $u - mi-jo, oh,

Y, Y

pe-la, dab’ da - le¢ odme-va-lo

se. Za-
ti - ho zac-nem Zvrgo-let’ Se
to je ve-se-lje za - res! Ce

kaj bi nek’ sladko ne pe - la> Za -
vmi-jem, o-ble-Cem, po-kri - Z2am in
trud-na pa le-Zem po - i - vat, o
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kaj bi ve-se- ]a ne b1a7 Saj
an - gelu var-hu ’zro - ¢im, se
pe- semcah sladko sanjam, pov-

>
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vsak’ dan krog mo-je-ga Ce - la mi
k de - lu z ve-seljem pri - bliZam, vmes
sod mi lah-ko je pre - bi - vat’ ker

Zracite stanovanja!

Prvi in najzanesljivejsi pripomocek v
vseh boleznih je sveZi zrak, zakaj vdiha-
vanje Cistega zraka je eden izmed prvih
pogojev nasega zdravja. V vsakem prostoru,
kjer bivajo ljudje, se onecisti zrak z izhla-
pevanjem nadih plju¢ in nase koZe, in take
Skodljive snovi, ki jih izloCuje nase telo,
zopet vdihavamo. Nih¢e se ne umiva z

g o
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sap’ca slo- venska plh - lja.
pe-sem-ce slad-ke dro-bim.
sladko za-pe-ti si znam.

vodo, s katero se je Ze kdo pred njim
umil, a zrak, ki je bil Ze stokrat v pljucah
in telesu druglh ljudi, vdihavamo brez po-
misleka in prebwamo po ved dni in noti
v prostorih, ki niso prezraleni! — Stano-
vanja moramo torej zraliti. Tudi pozimi
je treba veckrat odpreti okna in vrata, da
zaveje v naSe stanovanje sveZi zrak. Zado-
stu;e da je odprto stanovan]e 2 do 3 mi-
nute!

—————— e
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